
Глава 16: Одна миска воды исцеляет сильный яд

‘Что я могу сделать?’ - подумал Ван Яо.

После десяти дней усердного труда он ни на шаг не продвинулся в прогрессе. Но знания Ван
Яо в медицине и фармакологии выросли. Травы на холме тоже хорошо росли. В эти десять дней
у трав был невероятно быстрый рост. Как будто эти травы росли уже несколько месяцев.

Сань Сянь начал гавкать, пока Ван Яо сидел на стуле, глядя в далекий конец холма. Вскоре он
увидел приближение кое-кого. Это был высокий человек с квадратным, маскулинным лицом.
Это был его хороший друг Ван Минбао.

«Привет, ты начал выращивать новые травы?» - спросил Ван Минбао.

«Да. Возьми себе стул в домике и присаживайся», - сказал Ван Яо.

Ван Минбао присел, зажег сигарету, затянулся, а затем выдул кольцо дыма.

«Не кури на холме», - сказал Ван Яо.

«Да ладно тебе, это всего лишь одна сигарета, - сказал Ван Минбао, - ты помнишь парня,
который все время следовал за нами в молодости?»

«Ван Цзэсяо?» - спросил Ван Яо.

«Да. Ты помнишь его?» - сказал Ван Минбао.

«Как я мог забыть его? Он всегда был слишком цепким. В действительности, я встречал его
несколько дней назад. С чего вдруг ты упомянул его?» - с улыбкой спросил Ван Яо. В
действительности, Ван Цзэсяо был дальним родственником Ван Яо и Ван Минбао.

Ван Цзэсяо всегда следовал за ними в детстве. Они были того же возраста и росли вместе. Они
втроем были хорошими друзьями с детства. Отношения среди трех семей тоже были очень
хорошими, так что они часто проводили время вместе.

«Я слышал, что он сейчас госпитализирован в городе. Он сильно болен», - сказал Ван Минбао.

«Когда это случилось?» - волнительно спросил Ван Яо.

«Позавчера. Я слышал, что он в плохом состоянии. Доктора в госпитале сказали его семье
готовиться к худшему», - сказал Ван Минбао.

«Давай навестим его в госпитале», - сказал Ван Яо.

«Я планировал сделать то же самое. Вот почему я пришел сюда».

Они спустились с холма, направляясь в город. Оба купили подарки перед визитом в госпиталь.
Придя в госпиталь, они нашли комнату Ван Цзэсяо, прямо направляясь внутрь. Там они
увидели человека, лежащего в постели, без сознания. У него было синее и темное лицо. Это
был Ван Цзэсяо. Его родители сидели на двух других пустых постелях. Его мать молчаливо
плакала, а его отец смотрел на сына мрачным взглядом, нахмурив брови. В конце концов, было
сложно вырастить ребенка, и жизнь их сына внезапно была в опасности. Кто бы смог не
грустить?



«Дядя, тетя», - позвали Ван Яо и Ван Минбао.

«Яо, Минбао...вы оба здесь?» - спросила мать Ван Цзэсяо.

«Я слышал, что Цзэсяо болен. Так что мы пришли взглянуть, не стало ли ему лучше», - сказал
Ван Яо.

«Нет, он все еще в коме», - отец Ван Цзэсяо вздохнул.

«Какой диагноз? Как он заболел?» - спросил Ван Яо.

«Это яд. Доктор сказал, что он был отравлен, но он не уверен, чем именно. Они только знают,
что это был очень токсичный яд, и они не могут контролировать его!» - сказал отец Ван
Цзэсяо.

Яд? Услышав это слово, Ван Яо был лишен дара речи.

«Почему он не был переведен в госпиталь побольше?» - спросил Ван Минбао. В конце концов, у
госпиталя в городе были ограниченные ресурсы. Доктора здесь не видели множество
симптомов и болезней, и тем более не могли лечить их. Ван Цзэсяо, возможно, был бы
вылечен, если бы его переместили в госпиталь побольше.

«Доктора сказали, что состояние Цзэсяо может ухудшиться, и что он даже может погибнуть в
процессе перевода в другой госпиталь», - сказал отец Ван Цзэсяо.

Снова! Они не только не могли вылечить пациента, но и не могли позволить перевести
пациента в другой госпиталь. Доктора в наши дни не берут никакой ответственности на себя.

Ван Минбао вздохнул, услышав, что сказал отец Ван Цзэсяо.. Он чувствовал злость и
беспомощность.

«Возможно, у меня есть способ спасти его!» - негромко сказал Ван Яо.

«Что ты сказал?» - спросил Ван Минбао.

«Ничего».

Ван Яо и Ван Минбао пробыли в госпитале некоторое время, поговорив с родителями Ван
Цзэсяо. Через некоторое время Ван Яо намекнул Ван Минбао, что им пора было уходить. Тот
немедленно понял, зная, что они ничего не могли поделать для них, и что для них было
неуместно оставаться надолго.

«Дядя, тетя, не переживайте слишком сильно. Нам нужно уходить. Позовите нас, если
понадобимся», - сказал Ван Яо.

«Хорошо, спасибо, что пришли», - сказали родители Ван Цзэсяо.

«Не переживайте об этом. Мы все из той же деревни и росли вместе. Это меньшее, что мы
могли сделать», - сказал Ван Яо.

Они оба покинули госпиталь.

«Эй, с чего вдруг Цзэсяо был отравлен? Что за яд это мог быть?» - спросил Ван Минбао, когда
они выходили из госпиталя.



«Откуда мне знать? Даже доктора не могут сказать. Цзэсяо, вероятно, поднялся на холм с его
друзьями. Я думаю,что ему попалось что-то очень ядовитое. Но я никогда не слышал ни о чем
особенно ядовитом в нашей деревне - в худшем случае, там есть скорпионы, сороконожки и
ядовитые грибы. Но сейчас осень, так что шанс отравиться подобным даже ниже».

«Я говорил с ним позавчера. Он выглядел довольно здоровым. Я не ожидал, что с ним могло
случиться подобное».

По пути домой Ван Яо был поглощен в мысли о получении антидотной травы от его магической
системы, которая, как он надеялся, могла детоксифицировать все яды.

‘Сможет ли моя система спасти Ван Цзэсяо?’ - думал Ван Яо.

Вернувшись в деревню, он сразу же пошел на холм.

Горечавка желтая, радикс шилерис и бубенчик продолжали быстро расти. Конечно же,
антидотная трава больше всех выделялась среди других. Ее листья в форме сердца были
зелеными, как самый сияющий нефрит.

«Как мне использовать антидотную траву?» - Ван Яо присел, глядя на растение,
развевающееся на ветру. Необходимо ли принимать его напрямую, или сначала необходимо
заварить?

Спустя некоторое время Ван Яо решил попробовать. Он очистил глиняную емкость для
кипячения трав, после чего налил внутрь полторы миски воды из древнего источника. Затем он
сорвал листок антидотного растения и увидел зеленую жидкость, вытекающую из листа.
Жидкость затвердевала, как только мимо нее проносился ветер.

«Надеюсь, что это сработает», - сказал Ван Яо. Он бросил листок в глиняную емкость, после
чего разжег немного сухих дров. Затем он начал ждать, пока внутри произойдут изменения.

Как только вода стала горячей, произошло что-то магическое. Листок расплавился внутри
воды из древнего источника, и вода превратилась в зеленую жидкость. Из глиняной емкости
послышался мягкий запах трав, и Ван Яо был изумлен изменениями. Он немедленно снял
глиняную емкость с огня, наблюдая за трансформацией. Он видел только емкость зеленой
воды, похожей на расплавленный нефрит, а антидотный лист исчез.

«Что это?!» - он был изумлен.

Придя в себя, Ван Яо осторожно вылил зеленую жидкость в стеклянную бутылку. Жидкость
была прозрачной, без примесей.

«Это сработает?» - Ван Яо уставился на жидкость.

Задумавшись на некоторое время, он спустился по холму, после чего немедленно поехал в
город на мотоцикле. ‘В конце концов, я пытаюсь спасти чью-то жизнь!’ - подумал Ван Яо.

«Яо?!» - родители Ван Цзэсяо были сильно удивлены видеть, что он так быстро вернулся в
госпиталь, ведь он был здесь сегодня в полдень.

«Тетя, дядя, я здесь, чтобы помочь Цзэсяо», - сказал Ван Яо, вытирая пот со лба.

«Ты хочешь помочь Цзэсяо? Как?» - с надеждой спросили родители Ван Цзэсяо.



«Я навестил старого практикующего китайскую медицину в полдень. Он заварил для меня кое-
какие травы и сказал, что они могут помочь с любым ядом. Так что я здесь», - Ван Яо вынул
стеклянный флакончик с зеленой жидкостью, сделанной из антидотного растения и воды из
древнего источника.
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